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Figuracia literarnych Zanrov v slovenskom postromantizme.

Genologicka analyza textov almanachu Napred (1871)

Lucia Paralicova

Polemika okolo almanachu Napred suvisela s ideovo-estetickym zameranim jednotlivych textov,
a preto 1 s verzifika¢nymi zmenami, vd'aka comu otvaral cestu novej estetike realizmu. Texty
almanachu si prave z dovodu stretu a prekryvania odlisnych poetik zaujimavym genologickym
pramenom.

Pri uvazovani o zanrovej problematike, o opodstatnenosti existencie literarnych zanrov
a zanrovych foriem ma ovplyvnili nazory Petra Zajaca, ktory rozvija te6riu Michaila Michajlovica
Bachtina a tvrdenia Benedetta Croceho. Zacnem kratkym cititom z Croceho: ,,Namiesto toho,
aby sa skumalo, ¢i umelecké dielo hovori alebo kokta, kritika sa spytuje: Vyhovuje toto dielo
zakonom epickej basne alebo zakonom tragédie?* (KrausovA 1964: 35) Croceho tvrdenie je
inspirativne prave pre poukazanie na hierarchiu charakteristk literarneho textu, teda primarne na
kvalitu umeleckosti a estetickosti, sekundarne na iné kvality: Zanrovost’, verzifikaciu, na urcovanie
tropov, figur a podobne. Kritéria hodnotenia umeleckého textu, ktory je mnohoznacny, mézu byt’
presné. Rozhodujuce je, aky netextovy priestor text otvara. Povedané slovami Valéra Mikulu ,,v
poézii si konotacie, systém obraznosti, hlavnym organizujicim principom a zakladnym
sposobom basnickej artikulacie. Odhalenie tohto systému je predpokladom poznavania d’alsich
subtilnejsich ¢i periférnejsich prvkov basne® (Mikura 1987: 28). Podla Stanislava Rakisa su
najdolezitejsie veci v prozaickom texte ,,umiestnené pod textom (medziriadkovy priestor), za
textom (katarzny priestor) alebo nad textom (druhoplanovy priestor)* (Raxus 1995: 89).

Pri literarno-kritickej analyze textov z almanachu Napred budem postupovat’ nacrtnutym
diagnostikovanim na poéloch umelecké — neumelecké, ktoré prislusne zdovodnim.

Peter Zajac o problematike literarneho zanru uvazuje nadvizujuc na Bachtina: ,,[...] Zaner
nie je len typologické abstraktum, ale aj elementarnou textovou vlastnost’ou |[...], vyjadrujicou
zakladné (formy videnia achdpania sveta®, ato vich historickej konkrétnosti, textovej
individuovanosti, ale zarovenl v textovej (a v kone¢nom doésledku aj zanrovej) parametricke;
usporiadanosti® (Zajac 1993: 36). O vyvine zanrov uvadza: ,,Ani zanre nie su totiz vo svojom
vyvine nemenné, dané raz anavzdy, ale historicky sa sedimentuju, a v tejto historickej
sedimentacii a zaroven ustavicne sa rodiacej otvorenosti (a teda vnuitornej mnohotvarnosti) si
utvaraju svoju parametriku® (tamze: 33). V nasledujicej casti sa pokusim reflektovat’ a analyzovat’

tieto ,formy videnia achdpania sveta® v almanachu Napred v troch Zajacovych
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konfiguraciach: jednak vo figuracii dobovych literarnych zanrov, jednak v zmene figuracii zanrov
medzi jednotlivymi konkrétnymi literarno-historickymi obdobiami, ktorymi mozno identifikovat’
vyvinové zmeny literirneho procesu (romantizmus — postromantizmus / Cuzy 2004/ —
realizmus), a konec¢ne vo vnutornych zanrovych zmenach, reflektovanych vyvinom jednotlivych

zanrov (TAMZE: 32).

Basnické texty almanachu Napred odpovedaju trom zanrovym liniam:
1. prilezitostné a agitacné basne
2. prilezitostné basne s prvkami subjektivizmu
3. I'dbostné basne, respektive subjektivna, intimna lyrika
Uz takéto zanrové rozvrstvenie basnickych textov je zaujimavé pre viditelnu zmenu figuracie
zanrov od prilezitostnych a agitacnych basni, po I'ibostné, teda silne subjektivne basne. O
prechode od romantizmu k realizmu Oskar éepan uvadza: ,Romanticka dialektickd jednota
subjektu a objektu sa Stiepila na svoje povodné zlozky* (Cepan 1965). Toto Stiepenie sa
prejavovalo aj v basnickych textoch Pavla Orszagha a Kolomana Bansella, ktori sa v almanachu
predstavili ako vyrazné autorské individuality. Dalsf autori ako Samo Medvecky, Jan Alexander
Fabry, Andrej Sokolik, Dano Laucek, Pavel Zoch, Martin Turcan, Titus Barbierik ostavaju
v basnickej tvorbe na poziciach konvenc¢ného romantického basnictva, rozvijajuc prilezitostné a
agitacné zanre.

Zacala by som analyzou basne Pavla Orszagha Za Palirikom (BANSELL — ORSZAGH
1871: 151-154). Uz v prvej strofe basne je pritomny znamy romanticky motiv obkltucenej
skupiny bratov medzi neprajnikmi, vrahmi. Tento motiv kruhu ma ambivalentny charakter, spaja
s bratmi, druhmi a uzatvara pred nepriatel'mi, ale ked’ze Palarik tento kruh opuast’a, lyricky subjekt
vyjadruje v texte pietny smutok a vzdor. Dal§im romantickym motivom je motiv naroda, ktory
lyricky subjekt vyzyva ako ,slovenska koruna®, ,vodcovia narodni®, ,,narod podvedeny®, ,,zo
studnice Tatry®, ,,zahorklych ust rodu®, ,,jedon Slovak® a tak d’alej. Basen je vel'mi expresivna,
naplnena vykrikmi a vzdychmi, zvolaniami, apelaciami, recnickymi otazkami, nedopovedanymi
vetami, ¢im sa stava percepcne neunosnou, ¢o podporuje aj inverzna Stylizacia. Patetické vykriky
a vzdychy neposobia zintenziviiujico, nezosilnuju tragicky dojem textu, aj ked’ st povazované za
prostriedky vyslovenia nalichavosti, ohrozenia a strachu, prave preto, ze su pouzité nenalezite a
prehnane. Dal$im problémovym bodom textu je nepritomnost’ konota¢ného jazyka. Aj ked
Orszagh vyuziva trépy (symboly, metafory, metonymiu) a figary (inverzia, recnicka otazka), su

vel'mi konvenéné, pritomné v textoch slovenskych romantickych basnikov, ba i skor. Konotacny
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jazyk umenia v tomto texte absentuje ¢i sa priblizuje k denotativhemu jazyku vecnej literatiry. Na
druhej strane ale vysokd miera expresivity, pouzitie basnickych figur a tréopov (aj ked
konven¢nych), a teda znacny patos, posobia v prospech konota¢ného jazyka. Z uvedenych
argumentacii vyplyva, ze jazyk textu Za Palirikom je posunuty od konotacného k denotacnému, a
tym tvori prechod medzi dvoma ,,formami videnia a chapania sveta®. Orszaghova basen straca
charakter umeleckého basnického textu aj zameranim na oslavenie osoby Jana Palarika a
nadobuda charakter prilegitostného spomienkového textn, ¢o sam autor zdoraznil uvedenim datumu
Palarikovej smrti v podtitule ( 7. decembra 1870). Inak povedané, esteticky aspekt textu je
podriadeny jeho aktualnej spolocenskej funkcii. Oproti romantickym prilezitostnym basfam je
v texte novy aspekt— subjektivnost. Aj ked’ sa lyricky subjekt len dvakrat Stylizuje do 1. osoby

'C(

singularu (,,Zufal bych; les niel®, ,,Slza opfchla s vicek mojich o¢i,*), inak ostava v kolektivnej
forme 1. osoby pluralu. Prave v tomto jemnom naznaku zmeny osoby lyrického subjektu mozno
badat’ posun medzi ,,formou videnia a chapania sveta® v prilezitostnych a agitacnych basnach
slovenskych romantikov a postromantikov. Aj vtomto literirnom almanachu je posun
k individualizmu a subjektivnosti v poézii zjavny.

Lyricky subjekt v 1.0s. sg je pritomny vtextoch Kolomana Bansella, kde sa
subjektivnost’ vyhranuje aj v témach osobnych, intimnych, az banalnych. Paradoxne je
tematizovanie banalneho v literatire, a umeni vobec, najzaujimavejsie, pretoze je znakom
autorovej schopnosti ,,drobnohl'adu®, schopnosti reflektovat’ detaily, ktorymi citatel’ konotacne a
netextovo Cita ,,viac®.

Basnou s takmer banalnou tematikou je Bansellova Dost’ sa ja nasizil... (tamze: 154-155),
kde tematizuje plac, sebaironizujic a zosmie$nujuc vlastna slabost’, citlivost’, zranitel'nost’,
pricom mozno tusit’ melanchéliu a smuatok. Na priestore osmiverSovej basne tak povie lyricky
subjekt o sebe ,,viac®. V§ima si mimovol'nu slzu vo vlastnom oku, prihovara sa jej recnickymi
otazkami, a tak komunikuje so sebou. Nesnaz{ sa slzu odstranit’ a zakryt’, naopak, posmeluje
ju: ,,Ach, ale lenze tec, len tec z ticha, zvolna [...]*, ¢im cielene odkryva subjektivny, intimny
priestor. Toto otvaranie osobnych priestorov je charakteristické aj pre d’alsiu Bansellovu basen
Len ma l5ib! (tamze: 188), pre ktora sa rozputal spominany generacny spor. Analyze tejto basne
budem venovat’ $irsi priestor, pretoze je pre nu charakteristicky vyhraneny subjektivizmus, ¢o

v kontexte tejto prace znaci esteticko-filozoficky, a tym aj genologicky posun od estetiky

romantizmu k estetike realizmu.

Zrieknem sa duse mojej snov;
Zrieknem sa letov, obrazov:
Oh, len ma I'ab!
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Zahrabem v zabudnutia hrob
Naroky moj” buduicich dob:
Oh, len ma I'ab!

V zertvu dam ti junstva casy;

Povrhnem ucast’ou spasy:

Oh, I'db ma, I'db!
Uz titul basne naznacuje nalichavost’ prosby, naliechavost’ ziadosti, ktora zintenziviiuje pouzitie
castice len. Tato je v kvantitativhom protiklade k sile naliehania, ked’ze zdoraznuje poziciu osoby,
ktorej je text adresovany. Lyricky subjekt v 1. os. sg tak vnasa do textu iny subjekt v 2. os. sg., voci
ktorému je v podriadenom vzt’ahu. Apelativny charakter textu je podobny modlitbe (jej litaniovitej
forme). V tomto pripade sa vsak viaze na osobu, pre opitovanie lasky je schopny ,,povrhnat
ucast’ou spasy“. Prave tento bod basne sa stal generacne spornym a odsudzovanym. Celym
textom sa ret’az{ krest’anské motivy, zjavné pritomnost’ou slov ako zriecknem sa, dusa, spasa,
hrob, Zertva apod., ¢o znaci, ze svoje nabozenstvo kladie proti mileneckej laske. Lyricky subjekt sa
teda zrieka svojich snov, mladosti, svojho nabozenstva, ale hlavne spasy za lasku, pricom
opatovanie lasky ostava otaznikom. Basen je vyznanim, kedZe nevypovedanym ostava to
najdolezitejsie, ze aj on I'dbi. Povzdych ,,Oh, len ma I'ab!l“, v ktorom je ukryta neistota, obava zo
sklamania, tryzen, dava basni pateticky nadych, ktory je sucasne eliminovany, ked’ze: autor vytvara
vyrazny kontrast — za lasku sa zrieka spasy, mladosti, snov, dava do protikladu javy, ktoré maja
v spoloc¢nosti vysoky status s takmer ,.kazdodennou® laskou, teda popiera ,,vyssie, objektivne
pravdy®; ked’ze sa lyricky subjekt prihovara konkrétnej osobe, ktord priamo nepomenuva, je pre
citatel'a utajena, ale predsa ju moéze tusit’, a poslednom rade ked’Zze autor vyuziva nalichavost’, aby
zdoraznil subjektivnost’. Takze cez kontrast vysoké - nizke, motiv utajenia (nezname okolnosti),
jazykovi nalichavost’ a ,,vyhranentd subjektivnost™ (CUZY 2004) sa ,otvira“ novy typ textu,
nova ,,forma videnia a chdpania sveta™ s primarne estetickym charakterom, ktord mozno nazvat’
libostnon  basiion. Tymito vlastnostami je protikladna prilezitostnym a agitacnym basnickym

textom, typickym pre slovensku romanticka literataru, hlavne jej pragmaticku liniu.

Prozaické texty almanachu Napred zodpovedaji dvom zanrovym liniam: historicka alebo
I'dbostna préza ovplyvnena romantizmom a kratSie prozaické zanre ovplyvnené
zurnalizmom: dennik, list, ¢rta, parabola.

Figuracia prozaickych literarnych Zanrov v almanachu svedéi o genologickom pohybe
v prospech kratsich prozaickych zanrov. Aj ked’ este badat’ intenzivne vplyvy romantizmu, hlavne

v kompozi¢nej vystavbe pouzitim motivu tajomstva, prekvapenia, napinavym dejom a zapletkami,
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tragickym vyhrotenim a nadnesenou a percepéne narocnou Stylizaciou ,,vyssich vrstiev®,
dochadza k zmene figuracie zanrov, pricom prevazuje subjektivny naratorsky postoj, ¢asova a
priestorova lokalizacia v sucasnosti (tu a teraz), pricom najvyraznej§i je posun v jazykovo-
Stylistickej oblasti, kde dochadza k uvol'neniu, zjednoduseniu, vicsej komunikativnosti textu.

Zacala by som analyzou textov vyrazne ovplyvnenych romantizmom, Ofec a syn Jozefa
Skultétyho, Mititel’ Andreja Sokolika a Okyprenec Kolomana Bansella.

Jozef Skultéty svoj text Otec a syn (Banserr — OrsziH 1871: 80-120) Zanrovo oznacuje
ako povest, ale nasledujuca analyza ukaze, ze to tak celkom nie je. Uz v incipite textu badat’ okrem
lyrizacnych, dekorativnych tendencii aj silny hodnotiaci postoj autorského rozpravaca.
V jazykovom prejave postav, ked’ze ide o sPachticov Dubovskych, sa prostrednictvom inverzného
slovosledu a nadnesenych prejavov zobrazuje ,,vysoké”, teda ,,vysoké®“ city, ziale, ,,vysoky*
charakter. Prave cez prienik do prezivania emoécil postav prostrednictvom otvorenia ich
subjektivneho a intimneho sveta sa autor snazil o autentickost’, vysledkom je vak poza, pretoze
v texte ,,5a nepredvadza, ale komentuje® (Rakus 1995). Dalej autor $etri ¢asom, nespomaluje,
skor intenzivne zrychl'uje, aby sa priblizil k ciel'u. Tato teleologickost’ popiera charakter epiky
»mat’ ciel v kazdom bode pohybu® (KrausoviA 1964). Beh citatela s textom sposobuje, ze sa
vsetko deje len naoko, neprebieha intenzivne, ved’ autor necha I'ahostajne umriet’ sedem postav,
len aby deklaroval ,,vysoké®, ale prazdne city. Ako ,,forma videnia a chapania sveta“ nazera préza
tematicky 1 jazykovo-formalne do minulosti, do obdobia slovenskych sl'achticov, prave so snahou
zobrazit’ spominané vysoké a slavne. Zjavna je aj ,,predmetnost’ osoéb a udalosti v rodine
Dubovskych 1 lokalizovanost’ pribehu v priestore (dedina Dubovd, hrad Dubovsky), pricom
¢asovo mozno uvazovat’ o obdobi stredoveku alebo novoveku, teda tieto znaky zanru povesti st
pritomné. Ako neadekvatne genologické oznacenie sa vsak javi pri sledovani d'alsich, hlavne
kompozi¢nych charakteristik povesti, ked’ze ,,povest’ ma nekomplikovany dej s jednou zapletkou,
vecny a strucny $tyl“ (Raxus 1995). Disproporéné zameranie témy je v texte vSadepritomné,
takmer tu niet tematickych prvkov. V pripade tejto ,,povesti” nemozno hovorit’ ani o ,,vecnosti a
struc¢nosti, pretoze autor vyuziva dekorativiu a ornamentalnu stylizaciu, ktora je svojim patosom
vel'mi vzdialena povesti ako Zanru udovej slovesnosti. Z uvedeného vyplyva, ze text Otec a syn
z genologického hl'adiska nezodpoveda charakteru povesti, ale historicke prige, nadvizujicej na
obdobné texty slovenského literarneho romantizmu.

V pripade textov Mstite/’ Andreja Sokolika (BANSELL — OrszAGH 1871: 158-165) a Okyprenec
Kolomana Bansella (ramze: 170-186) mozno taktiez konstatovat’ vyrazny vplyv romantickej
prozy s motivmi tajomstva, zrady, pomsty, prekvapenia, s napinavym dejom. V prézach vynika

sujetovost’, teleologickost’, co eliminuje umelecku kvalitu textov. Zanrovo mozno prézu Mstitel’
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nazvat’ publicistickon romantickou prigon s detektivnon zdpletkon — hlavne pre jej maly rozsah,
pritomnostnu c¢asovu lokalizaciu, subjektivny naratorsky postoj, a tym aj jednoduchsi jazykovy
prejav. Bansellova proza Ogyptenec je priestorovo presne lokalizovana: rok 1866, obec Kamenica.
Ako ,,forma videnia a chapania sveta® ostava romantickd (motiv zrady, motiv okyptenca), aj ju
mozno nazvat’ publicistickou romantickou proon.

Tieto kratSie epické zanre ovplyvnené zurnalizmom predznamenavali zmenu figuracie
zanrov v realistickej proze. Este vyraznejsie to dosvedéuju prozy Dokonéenie dennika, Pramer, Co
dakujerm nirodu svgimn ako videlanec? Datio Tauceka a Subaj ako  iskry Kolomana Bansella.

Laucekova proza Dokoncenie dennifa (tamze: 9—-25) ma podtitul Na zaklade udalosti, ¢im
text nadobuda dokumentarny charakter. Zprostredkovatelom je priamy rozpravac v 1. os. sg,
ktory informuje o udalostiach zroku 1849 v Levoci snasledne objavenym dennikom
popraveného muza. Narator pribehu cita tento dennik pred riaditefom lycea, ktory ho priniesol, a
jeho rodinou. Genologicky mozno text charakterizovat’ ako fiktivny dennik. Okrem prozaickych
dennikovych zapiskov sa v denniku nachadzaja aj basne s narodnou tematikou.

Textom s podobnym charakterom je sibor préz Kolomana Bansella s nazvom Subaj ako
z iskry (tamze: 46-61). Specifikom tohto textu je rozélenenie na samostatné kapitoly, ¢o ho
umoznuje ¢itat’ ako subor kratSich préz. Narator v piatich kapitolach humorne, jednoduchym,
nedekorativnym $tylom rozprava zabavné pribehy s jednoduchou fabulou o ,,Suhajovi z iskry®,
teda o svojom kamaratovi Raraskovi Smejkovi. Z uvedenych charakteristik vyplyva, Ze Zanrovym

oznacenim ,,povahopisné obrazky” mozno rozumiet’ portrétnu (rtu, ktora sa utvarala koncom

> 5
18. a zadiatkom 19. storo¢ia v ramci zblizovania umeleckej literatiry s publicistikou® (Straus
[2003]). V slovenskom prostredi sa teda ¢rta objavuje az koncom 19. storocia, ¢o suvisi
s rozvojom zurnalizmu. Kym v slovenskom literarnom romantizme dominovala lyrika, koncom
19. storocia sa do popredia dostavaji nové prozaické zanre, coho dokazom je aj tento Bansellov
subor ¢ft. S rozvojom zurnalizmu sa rozvijali aj dalSie prozaické zanre, napriklad dennikové
zapisky, list a pod.

Préza Pramen Dano Lauceka (tamze: 129—-130) je alegorickym pribehom so Zanrovym
oznacenim ,,paramytha®, v ktorom vycerpany putnik pije z pramena a nasledne sa ho pyta, preco
tak nadarmo vytekd. Odpovedou belducha, ktory je hlasom pramena, sa dozvedame
humanistické posolstvo pramena s presahom kjeho povodcovi— Otcovi. Vychadzajuc
z autorského oznacenia zanru textu ,,paramytha® mozno potvrdit’, ze zodpoveda znakom mytu
personifikaciou prirodnych sil, ontolégiou pramena, ale vicsmi ho mozno povazovat' za

kazatel'sky zaner, ktory imituje biblické podobenstva. Tento Zaner sa nazyva aj parabola, je
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zalozeny na pribehu s mravoucnou pointou. Zatial' co mytus este ,,ma $ancu® byt vaimany ako
umelecky, parabola tdito ,$ancu® nema, prave pre svoju primarne didakticki zameranost’.
Parabolické ,,videnie a chapanie sveta” je videnim ucitel'a, knaza. Tento kazatel'sky Zaner je
vhodny na ¢asopisecké publikovanie pre zhutnenost’, nazornost’ a maly rozsah.

Dalsim Laucekovym textom je ,list s titulom Co dakujem nirodu svojmu ako vzdelanec?
(ramze: 135-150). Autor prostrednictvom listu formuje publicisticky Zaner, ktorého podstatou je
argumentacna uvaha o vplyve naroda na vzdelanost’ jednotlivca. Oproti studii s nauc¢nym
charakterom je /isz operativnejsim, adresnejsim zanrom. Uverejnenim sukromného listu
v literarnom zborniku nadobuda tento list nové vlastnosti. Stava sa verejnym, teda sa meni jeho
adresnost’ — kazdy citatel’ je adresatom listu, ale tym, ze nan nemoze odpovedat’ (zbornik vysiel
jednorazovo), straca sa povodna operativna funkcia uverejneného textu a umocnuje sa charakter
tvaly, Stidie. Tento publicisticky Zaner je zaujimavym a ,citavym® spestrenim zbornika.
Z obsahovej stranky pri zdorazneni vplyvu naroda na vzdelanost’ jednotlivca badat’ silny vplyv
idealistickej filozofie romantizmu (Hegel, Herder) zo strany autora listu, zo strany
potencionalneho adresata ale jej odmietanie: ,,[...] vzdelanost’” opierajica sa na vedecké
pochopenie skutocnosti nebars moze nejaké od naroda prijat’, za ktoré by mu dakovat’ mal, lebo
vo vede — vravi§ — nie vacsina, ale dokladny vohlad do jej suvisu je blahodejnym; ten ale nie
mnohost’ hlav, svedomita praca uskutocni.” (tamze: 137). Neoznacila by som to za znak prechodu
od romantizmu k realizmu, kedZe vieme, Ze ani slovensky literarny romantizmus nebol
jednoliatym literarnohistorickym smerom (pragmaticka linia, mesianisticka linia a iné), skor
predpokladam, ze k filozofickej, esteticko-umeleckej, nazorovej zmene literarnych generacii vedie
intenzfvne diskutovanie a prehodnocovanie jednotlivych postojov a hladisk, ktorého stucast’ou
mozno bol aj tento , list*.

Oproti romantickej historickej préze s tieto nové zanre vacsmi spité s latkovou
skutocnost’ou, s pritomnost’ou, co potvrdzuje ich zurnalisticky charakter. Prézy vykazuju
civilnej$i charakter (aj ked este badat’ prvky nadnesenosti a patosu) a tym, ze rozvijaju

autobiografické tendencie, sa uplne meni ,,forma videnia a chapania sveta®.

Dramaticky text Pavola Orszagha Ofim (tamze: 197-316) tematizuje jednostranny
Pibostny vzt'ah §Fachtica Antona Zarnovského k Zeliarke Tlone, davnejsie sPibenej Tomésovi
Javorovie. Okolo tohto I'ibostného trojuholnika sa rozvija siet’ vzt'ahov s réznym charakterom —
socialnym, psychologickym, rodinnym. Konflikt sa zintenziviiuje smerom k vzt’ahu otca (ot¢ima)

Rod’aja a dcéry lIlony, v ktorom nadobudne prevahu Rodajova tdzba po bohatstve, zlepseni
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spolocenského postavenia, ak by sa Ilona vydala za Antona Zarnovského. Motiv socidlneho
napitia a jeho nasledného zmierlivého vyrieSenia (spolo¢na svadba Antona s Ruzkou a Ilony
s Tomasom) je aj pre nasledujucu tvorbu Orszaghovu charakteristicky, ¢im do slovenske;j
literatary priniesol novy postoj. Jazykovym vyrazom (patos, dekorativny prejav, nalichavost),

rozporom medzi laskou a chamtivost’ou, ,,zradou otca, stratifikaciou postav (zIé: ot¢im, Anton,

> 5
dievéence; dobré: Tlona, Tomas, Zarnovska) a naslednym prirjchlym vyriesenim (jeden vystup)
zostava text na poziciach romantickej dramy. Nepomer medzi trvanim konfliktov a ich
vyriesenim posobi nehodnoverne a Stylizovane. Akoby vsetko to, ¢o bolo naliechavo povedané
v patatridsati predchadzajucich vystupoch stratilo svoju vahu, a tym aj platnost’. Rychle
vyhasnutie dramy a patetické prejavy postav su estetickymi nedostatkami. Genologicky mohol
Orszagh tato divadelnd hru nazvat’ &Gnobrou, kedze je skutocne ,,dramatickym zanrom, ktory
vznikol syntézou tragédie a komédie: z tragédie prebrala zavazné spolocenské problémy a
z komédie tematickt aktualnost’ a socialnu charakteristiku postav. V ¢inohre dominuju problémy
zo vsedného zivota sjeho socidlnymi a psychologickymi protikladmi, ktoré nenadobudaju
tragicky koniec.” (Straus [2003]: 64). Drama Ofim je pisana prézou, a ked’ze vznikla v 19. storod,
zodpoveda aj dalSiemu charakterovému kritériu tohto zanru— predznamenava obdobie
literarneho realizmu. S pretrvavajicim romantickym jazykovym vyrazivom, ale uz odliSnou
temporalnou situaciou (pritomnost’), a hlavne zmierlivym rieSenim konfliktu (zmierenie medzi
bohatymi a chudobnymi, dobrymi a zlymi, odpustenie, a teda iny pohlad na hodnotu cloveka,
rovnost’ T'udi) stoji drama O#fm na prechode od romantickej (historicka hra, folklérna hra)
k realistickej hre (¢inohra, komédia) Predstavuje teda jeden z mnohych sposobov premeny

,formy videnia a chapania sveta®.

Cez genologickd analyzu jednotlivych literarnych druhov a zanrov, zastapenych
v almanachu Napred, som sledovala spominant premenu zanrov jednak v zmene figuracii zanrov
medzi  jednotlivymi  konkrétnymi  literarno-historickymi  obdobiami  (romantizmus —
postromantizmus — realizmus), jednak vo vnuatornych zanrovych zmenach (publicisticka
romantickd a postromantickd préza) a vo figuracii dobovych literarnych Zanrov (napriklad
agitacné basne, I'ibostné basne, prilezitostné basne, romanticka historicka a I'dbostna proza,
dennik, list, ¢rta, parabola, ¢inohra).

Analyza basnickych textov ukédzala, ze popri textoch s prilezitostnym a agitacnym
charakterom, typickym pre pragmaticki liniu slovenského literarneho romantizmu, sa

v almanachu Napred aj basnické texty s prvkami subjektivizmu a subjektivna, intimna lyrika
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(hlavne basne Kolomana BanSella). Tato vyhranena subjektivnost’ ,otvorila® novy typ textu,
novu ,,formu videnia a chapania sveta®.

Aj v prozaickych textoch mozno sledovat’ tato ambivalenciu romantického a
realistického. Okrem historickej a I'ibostnej prézy ovplyvnenej romantizmom sa v almanachu
Napred vyskytuju aj kratsie prozaické zanre ovplyvnené zurnalizmom: dennik, list, ¢rta, parabola,
ktoré su vacsmi spité s pritomnostnou latkou, maja civilnejsi charakter a rozvijaju
autobiografické tendencie, teda zmena ,,formy videnia a chapania sveta® je zjavna.

Podobne mozno charakterizovat’ aj dramu O#7m, ktora stoji na prechode od romanticke;
k realistickej divadelnej hre pretrvavajicim romantickym jazykovym vyrazom, ale odlisnou
temporalnou situaciou (pritomnost’) a hlavne rieSenim konfliktu, ktoré uz nie je tragické, citovo

vypaté, ale zmietlivé a vyrovnané.
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ZUSAMMENFASSUNG

Die Autorin analysiert auf gattungstheoretischen Grundlagen von Michail Michailovi¢ Bachtin und Peter Zajac die
Texte vom Almanach Napred (1871) im Rahmen der einzelnen Gattungen und Formen. Sie betrachtet die
Ambivalenz des Romantischen und des Realistischen, die in der Poesie durch die ausgeprigte Subjektivitdt
gekennzeichnet ist, in der Prosa durch die Tendenz zur Alltagssprache, Autobiographismus, zeitliche Lokalisierung
der Handlung in der Gegenwart, und im Drama durch Konfliktldsung, die nicht mehr tragisch, sondern cher
versohnlich ist. Die markanteste Genreverschiebung von der literarischen Romantik zum Realismus geschah im
Bereich der Prosa, die im Almanach durch kiirzere prosaische, vom Journalismus beeinflusste Formen wie zum
Beispiel Tagebuch, Brief, Skizze oder Parabel vertreten ist. Aus dieser Verschmelzung der romantischen mit
realistischen Elementen im Almanach Napred kann man schlussfolgern, dass er eine charakteristische Erscheinung

der Periode der literarischen “Postromantik” reprisentiert.
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